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EN ZARAGOZA.

En casa de los sefiores D. Ramén Ledn,
Viuda do Hcredia, D. Miguel CasaSeilj en
la administracion de El Diario de Zara-

goza,

MADRID y PROVINCIAS.
Remitiendo su importe enlibrania ¢ se-

Jlos de correo.

periddico satirico semanal

AORNADO CON LAMINAS LITOGRAFIADAS MPRESMUNDO CUADROS BE COSOTES. CAmCATURAS; VISTAS, ETC.

A los foranos.

Estando préximas las fiestas del Pilar, en cuyos dias
se aproveclian los cacos de los descuidos de los tobos,
con el objeto de evitarles los dafios y perjuicios que
pudiera ocasionarles su torpeza, le ha parecido & E |
Jhtmde muy del caso dirigirles las prevenciones si-
guientes:

1.~~—~Todo/oimo, en primer lugar, debe entrar en
Zaragoza con el tendido bien esquilado, cuidando de
que lafomiia que conduzca en ancas de su iadaje
lleve el mofio de picaporte bien tieso, y untado coa
aceite, 6 con manteca de cerdo, aunque esté algo ran-
cia, para que reluzca el pelo.

losforanos, foranas y foranillos. apareceran
en el Coso formados en precesién, unos detrds deotros,
mostrandose tan impasibles como sus arres a las es-
trepitosas aclamaciones coa que acostumbran & salu-
darles los hijos de ia ciudad.

3.“—Una vez llegados 4 la posada donde vayaa 4
parar, lo primero que deben hacer es asegurarse de
que el bolsillo de Vim mi duefio, sujeto con ocho
varas de trenzaera, y perfectamente arrebujado en el
pafiuelo de yerbas, se encuentra sin novedad en el
sitio en que le colocd al salir de su puéblo; ¢ séase
encima del mismo ombligo, & gaisade confortante.

4.“—Terminada esta operacion, que debe hacer sin
testigos estrr.fios, e]forano dara un buen prenso a su
airio; encerrara las alforjas, mantas y aparejos en el
cuarto que tenga joj*ado, y se atara la llave al ojal
interno del calzén de “raveta, 64 la de la
petfina para mayor seguridad.

, 5."—Dispuestas asi las cosas, y bien fajado con la
banda desde las rodillas hasta los sobacos, el forano
puede echarse & la calle, llevando en brazos al chico
pequefio, y colgadas de la chaqueta & la madre del c!,i-

co, a la tia del chico, y & las hermanas del chico, con
media docena de veciaas mas, todos enlazados por
las manos formando una cadena.

6 .—Los foranos no deben espantarse de nada, ni
menos abrir la boca, aunque vean bailar 4 la Torre
nneva, sopenade MMZMEMXgMxxrMrengmpollinaceo,
que es lo menos malo que les pudiera acontecer.

7.—En las grandes apreturas, como las del Pilar
toros, teatros y cosmoramas, foranos observaran
entre los suyos el tacto rigoroso de codos, cuidando

e 210deshacer la consabida cadena, aunque se des-
coyunten los huesos.

8,~~—T odotiene derechoda largar dos pares
de pernadas de primera clase, desde el momento en
que sienta, se le figure que le hacen cosquillas al
rededor de la bolsa; por aquello de que vale mas pre-
venir que curar.
~Ngr—E].forano que se encuentre sin el bolsillo al
tiempo de ir & pagar la entrada del teatro, ¢ de los
toros, lo primero que debe hacer, en nuestro concepto
es sentir la pérdida del bolsilo; y en segundo, con-
solarse de no ver la funcién. Sin embargo, si el es-
camoteo fuere de diez pezeias en adelante, el robado
puede estirar los brazos y las piernas en formade X v
soltar las tres esclamaciones siguieates.=jAf! jOf! jUf!

10.-~Usforanas son muy duefias de bailar cuanto
les' dé )a gana en los circos del Caballo Blanco y Ne-
gro, con tal de que no ensefien las garras, ni sacudan
las pulgas en demasia.

11.—Ningun/oi-awo debe recibir la vuelta del duro
que cambie, sia preguntar a todos los presentes si son
buenas las monedas, que sonara contra «na piedra
a mayor abundamiento, y sin repasar antes la cuenta'
treinta y cinco veces por lo menos. ’

*2 y tiltima.—Las anteriores prevenciones pueden



reducirse 4 dos; a vivir tau avispado como muia de
gitano, y & guardar la bolsa como guarda un liueso
'/I;ierro con hambre.

Etimologia de los nombres.

Hacemos & veces ciertas cosas sin poder
<;uenta del por qué obramos de y no de otra
manera. Asi, cuando se bautiza & un nifio, se le pone
el primer nombre ({ne pasa por la imaginacion, con
tal que no suene mal al oido y notenga nadader”

diculo; pero jamas se ocupa uadie de averigudr te
que significa.

darnos

Debemos buscar en la rré mas grie-
ga posible la significacibn del nombre. A

Acaba- de aparecer una obra que nos summistra el
sig-nificado de cada uno de estos.

Diremos siempre que el padre debe examinar la
significacién exacta del nombre, qu» da & su hijo, asi
como el autor dramatico ha de hacerun profundo exa-
men de sus personajes, no bautizdndoles &la ventura.

Gracias & esta famosa obra, hé aqui resefiada la
significacion de algunos nombres.

Cometemos un grave error llamando ARTURO
esos pollos insipidos y raquiticos, que hacen el amor
4 todas las mujeres, y & los cualesun mando, aper-
cibido de sus tonterias, se encarga de grabar frecuen-
temente en sus costillas con caracteres indelebles una
muestra de su superioridad. Artaro quiere decir

Tampoco conviene este nombre 4 los enamorados 6

galanes de comedia.

Viene, si, como de molde, & los mozos de cordel.
estos son verdaderamente Jimh'es fuertes.

El doctor Carracuca (del Congo) no podriallamar-

se APELES, que si$pnifica mda negro.

Oreo que no
tendreis duda alguna;

por mi parte os confieso que
no la tengo. .

El nombre mas adecuado &los caseros, sena el de
bernardo, que quiere decir cortmn de o0so. No
tendria el mas minimo inconveniente en
al

llamar asi
duefio de la habitacion que ocupo, sin temor de

cometer una groseria. _>

CESAR, el que tienecabeza adornada de cabel os.

Todo el muiido puede llamarse asi... & escepcion de
los calvos. o _ -

CRISPIN eUpie tiene el cabello enmarafiado. L-reia
gae este iombK est»b, destinado esetasivammte 4
los .»sateros; pero aho» veo que eonviene a todos
los negros en general. _

ESAU, repleto. Este nombre conviene & las dili
ffencias en verano. _

A los cafés en tiempo de lluvia, y mas si esdo-

NA™los teatros en idem, Idem; esceptuando si es fun-
cién buenay nueva; cosas ambas raras por cierto

fi-TFRARDO el oue tiene disposiaones dvmnas poi las

reonautas. En Francia han tenido dos muy célebres,

que su familia tuvo el buen acierto de bautizarles
con este nombre.

FILEMON, el que isfeifffi—Es preciso ser muy
atento y politico para Illevar estr. nombre; ningun
portero debe llamarse Filemon.

ZEBEDEO, el que tiene una herencia.— nia-
mas deben abrir cada ojo tamafio como un plato
para encontrar uno. Desgraciadamente ya no se lia-
ma Zebedeo mas que & los perros. . . y aun!

Hasta ahora solo nos hemos ocupado de los hom-
bres. Vamos & tratar de algunos nombres de
jeres. )

Todos sabemos que AUATA quiere decir “buena.
¢Son dighas muchas mujeres de llamarse asi?

Lo dudamos.

.No oseaseis conuna LEONOR: quiere decir/e-
cmda,.

El qufi se case con una de ellas tendrd lo menos
doce hijos-, y es preciso ser un Zebedeo para soste-
ner tan numerosa familia.

iQue contrasentido cometemos Illamando & las no-
drizas Antonias 0 Franciscas!

Es EMA—la que almenta—como debemos llamar-
las: este nombre os parecerd quiza demasiado re-
tumbante; pero no importa.

Coincluimos aqui; seria muy largo examinar la obra
por completo. Ademas jes verdaderamente Gtil cono-
cer lo que significa cada uno de los nombres? Tal
vez las revelaciones que hemos hecho sean la causa
de sérios disgustos.

El gne haya pedido la mano de unajoven esqui-
vard el compromiso, con el pretesto de que su-prome-
tida se llama Leonor y que no pugde casarse con una
mujer tan fecunda.

Si, por desgracia, el duefio de mi habitacién llega-
se & saber que no tendria inconveniente en llamarle
Bernardo, se vengarla aumentdndome el precio del al.
quiler. ,

Y el de'sdichado Zebedeo se arruinana, “contando

mu-

para el porvenir con una fantastica herencia.

Calma cli5:b.a.

Estoy encerrado entre cuatro paredes.

Tengo apoyada la frente en mis manos; los codos
en la mesa.

Oprimo mi cabeza g\ie est4 seca cual esponja.

La pluma enmohecida descansa sobre el pupitre.®

Las cuartillas de papel blancas, como la inocencia,
parecen burlarse de mi.

Procuro buscar por todos los rincones de mi cerebro

iNi una idea!
iCalma chichal!
Estoy perdido. E | tiene hambre, y no pue-
do ofrecerle ni el mas detestable manjar.

—ijUnaidea: una idea para un articulo!



Grito y nadie viene en mi ausilio.

Sin embargo, es preciso que escriba.

¢,Contra quien tornaré mi mal humor?

Ah! ya di coa algo; contrati, quelees este articu-
lo sin que te haya costado doce miserables reales la
suscricion & E | Duende.

Odio al lector de raogollon.

¢Quieres, amantisimo suscritor, que te diga cudl es
el bicho peor que se conoce, despues de los mosquitos?

Pues es el qué, pudiendo suscribirse & un periddico,
prefiere poner & contribucidn al amigo, al vecino y...
4 cualquiera que esté suscrito.

Generalmente el que pide prestado E | Duende acos-
tumbra & ser tan poco atento que lo arranca de ma-
nos de su duefio, aun antes de que éste lo hayaleido.

Generalmente no lo devuelve nunca; y es preciso
mandarle cincuenta recados para que lo haga.

Sucede que el prajimo se cansa de estar suscrito a
un periédico que todos leen menos €él; y el lector de
mogollon nos quita, ademas, un suscritor con cuyo au-
silio contdbamos.

El lector de mogollon reniega furiosamente en el
café porque no le presentan el periodico tan pronto
como lo pide, y se incomoda mas furiosamente aun
si otro espera & que -él lo despéache.

El lector de mogollon es- nuestro mas encarnizado
critico: él es quien nos halla faltos de talento; nues-
tros articulos tontos y nuestras caricaturas incorrectas,
amaneradas, sin gracia.

Por fortuna nuestra, nostiene sin cuidado suopinion.

Vedlo lanzar sapos y culebras poraquella bo.cacon-
tra los que escriben hoy dia; y oidle dec;ir con tono
campanudo que la literatura est4, muerta en Espafia,
que las artes estan en decadencia.

Frescas estarian la literaturay las artes sino conta-
sen con otra ayuda que la tuya, lector gorrista.

Tdj que nos gratis, sirve al menos esta vez,
de algo; sirve para que escriba estos renglones; tu hu-
manidad puede hincharse, que al fin se vé en letras de
molde; se vé fotografiada.

Critica , burlate , perora, lector de gorra;
acuérdated.equé, elerigirte en censorde'nuestras obras,
le cuesta doce reales al que te dejo el periédico; y pro-
cura, despuesde leerlo y de triturarlo sin piedad, pro-
cura siquiera devolvérsele limpio.

Si acasolo que llevo dicho te hace dar un respingo,
tanto peor parati: y [sabe que siempre la primera in-
tencion es la mejor. Tu disgusto nos servira de satis-
faccion; y al fin, algo habras pagado & E | Duende.

— ==D3=—

Mi pesadilla.

pero

(CONCLUSION.)

La ambicién te empuja en ese camino & cada mo-
mento mas penoso. EnJa maleza y espinos que le bor-
dean vas dejando en girones el candory las creencias
de ayer. Has olvidado & la Salud, tu Unico sosten.

No puedes oir su voz porqué estd lejos de ti; y la

Muerte, que marcha siempre, alcanza & la retrasada
que se fatiga.

Estdn en una misma linea, al lado tuyo.

La Salud agota sus Gltimas fuerzas para.detener ¢
su enemigo, para avanzarle en su camino. Pero, jay..!
tus pobres veinte afios pasaron yay estan lejos'de ti.
La lucha es corta. La Muerte continia marchando con
seguro paso.

La Salud quiere volver a ganar el espacio perdido;
pero tropieza y cae, lanzando su ultimo grito de alar-
ma, que no puedes oir, porque la ambicion, la codicia
te hacen sordo.

* if

Yo quiero gloria, fortuna, poder, honores.

Apenas tienes en tus manos, siempre estendidas,
estos juguetes, te sacias de ellosy los arrojas lejos de
ti. Van a caer en tu pasado, que se aleja, cambiando
de nombre: se llaman decepciones y recuerdos.

No vuelvas la cabeza, porque su multitud es com-
pacta y te impedird ver al encarnizado enemigo que
llega, y al fatigado amigo' que abandonas.

*
* %

El camino ofrece un nuevo aspecto. Es triste, arido,
y Su cuesta parece mas penosa & tu cansado paso. Al
rededor de ti vagan siniestros compafieros.

—¢Quién sois vosotros?
—EI dolor.

—EI disgusto.

—La vejez.

Quieres dudar; pero tu mano que tiembla, tu en-
corvada espalda, tus rodillas que flaquean gritan para
persuadirte.

No busques ya los latidos de tu corazon;
considérate muerto desde hace mucho

tu vida
estd gastada;
tiempo.
—Pero yo tenia ayer veinte afios! g-ritas sorprendido.
—¢Ayer, dices? Entonces cuenta.

Y por delante de tu admirada vista principian a des-
filar los afios tan prontamente pasados para ti.

Los unos vacios 6 alegres; los otros sembrados de
tempestades y de dolores. Pero todos ellos con una
fecha agradable 6 amarga para precisar el tiempo que
huyé.

Entonces la vejez, con su he'ado soplo, enerva tu
cabeza para que tus debilitados ojos puedan ver de
mas cerca esa tierra que te ha alimentado, y que en
breve deberd volver & pedirte la parte de arcilla que
en otro tiempo te presto.

Ya eres viejo; esto es, moroso, caprichudo, regafién.

Cierra tus oidos & los gritos de la juventud, de la
que quieres rebajar el presente, con el mentiroso elo-

gio de tu pasado.
»

*

El egoismo tiene sus esperanzas. Confias en ser ol-
vidado por la suerte y quieres continuar tu camino,
asiéndote & ese porvenir al que pides sin cesar.



PROI1 jIONES.

Drama eii 3 af a100 kildmetros.

El Tio....—Casi, casi estoy de mg;

E | editor...—Sefior don Juan...... i ’emos la segunda edicion de la peluca?
E | oiAo tio.—InLtium sancti evangeli ... Eguiaz.

El amante..—¢Quieren ustedes decir: W me voy & matar?

La, nitia....—Al fin me caso por que  puedo.

Nota. Los demds personajes si porinnecesarios,
Por la misma raz6n debian omitirse décimas partes del drama.
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Lo Unico cMue te falta obtener te la da con maligna
Bonrisa.
__Toma; ahila tienes: te dice.

Es la Esperiencia.

La cog-es con avidez para hacer neciamente un trofeo
de ella.

A falta de otra, es una ventaja q*ue te fatiga.

¢Gozaras de ella mucho tiempo?

No.

»»

-Atu primer paso hécia el porvenir, este desaparece.

Su niebla, g*ue sigue ecultdudote el camino, se disipa
repentinamente, dejandote ver una fosa abierta bajo
tus pies.

Entonces una mano helada se posa sobre tu espalda.

Te vuelves temblando: es la Muerte que te ha al-
canzado.

Tu vida esta gastada. '

»*

Senti en aquel momento un agudo dolor y me des”
perté sobresaltado.

Miré al rededor de mi cama y vi a mi amigo Agus-
tin de P. que me gritaba.

—Vamos, dormilon; el dia es delicioso y el carruaje
nos espera para llevarnos al campo. Deja el lecho y en
marcha.

Le .escuchaba estatico y no volvia de mi asombro al
contemplarme vuelto 4 la vida. Grité de nuevo; me
persuadi de la realidad; me levanté y le ofreci contarle
mi horroroso ensuefio.

Lo he escrito;-y en letras de molde ofrezco a él y a
nuestros SUSCritores mi pesaniiia.

Yo no sé por qué, hay cierta clase de hombres que
me cargan. Y no solamente me cargan 4 mi, si es que
también 4 la humanidad entera. Que les peguen cua-
tro tiros, de p«rfil; hagan mis lectores una suscricion
con ese santo objeto.

Amadito, el caindido Amadito, con sus eternos lentes
sobre una nariz fenomenal y sus bigotes & la rusa, gri-
ta cuando habla para que todos oigan las sandeces que
pronuncia. Baila como un energimeno y come como
un Heliogéabalo; para él no hay mujer honrada, ni ar-
tista notable, ni poeta regular. Fuma habanos de diez
maravedises; monta pencos-bufiuelos; dice que va al
Casino; se da colorete, y habita en un palacio junto &
la chimenea de mi casa. Cuatro tiros.

,Don Bernardon, el que ayer se ganaba la vida
jugando al palmo ¢ 4 la rayuela y vendiendo papel
de Alcoy, se ha echado armas en las targetas; ha
aumentado su barriga hasta el estremo de no verse
las botas; habla en todas las lenguas, menos |en la
suya; pretende probarnos que tutea & Bravo Muri-
1o y 4 Kossut, y no hay £uien le pueda mirar sm
ofenderle. Otro”™ cuatro tiros....... Galasparras, el za-
patero de mi portal, habla de la inmortalidad del alma
y de la canonizacion del libro, y de los fonos-car-

riles, y de otros estremos. Hace las botas mecani-
camente, y es el inventor® segun él asegura, de las
hormas eléasticas. Canta mejor que Tamberlik, (asilo
dice él), y se dedica & dar lecciones de rc:oral & las-
doncellas de la casa. Cuatro tiros y medio. Como es-
tos tres, hay 3.000.000.000.000 en cada ciudad.
Ayer, un amigo mié, decia al ver pasar & Amadito
y & don Bernardon:
— jQué doce necios!
—¢Como doce? le pregunté.
__Si, sefior, doce. ¢No vé usted que uno de esos dos
tontos vale por seis?
Y yo dije para concluir. Noventa y seis tiros.
Vale, Martinico.

Y sigue el sordo.

—¢Qué tal, don Cachipundio, como estad esa salud?

—Recién alquilada.'Mire usted, para los tiempos que
corremos. . .

—Gracias: no hay de qué. Ya principiamos con los
despropésitos.

—¢Sabe usted algo de nuevo?

—Poco: solo sé que han corrido las"fuentes.

—Pues ¢qué; seescapaban? Y diga usted; ¢las han
alcanzado?

—EI hablar con usted es tiempo perdido.

—¢Qué se han perdido.? jQue lastima! ;Y como no
las pregonan? ¢Como no las ponen en los peridédicos?

— jAnda! PuBs no quiere poner. . . Hablemos de otra
cosa. ¢Estuvo usted en el teatro? {G”ntando niuclio.")
—¢Por qué?

—Ha de saber usted que las compafiias se han es-
trenado.’

—Decia usted que se han estrellado?

—Pero, vecino, jcuando concluye esa sordera?
—Seralo que yo quiera; pero tenga usted entendi-
do gae no le entiendo & usted; (Y qué tal son?
—Hombre, & mi me gustan.

—Me han dicho que hay artistas de mucho bulto.
—Algunos. . .

—Y que cantan claro.

—Asi es.

—Entonces no tendran pelos en la lengua, (Y qué
dijo el publico?

—Unos dieron la callada por respuesta; otrod dije-
ron "hTdCOK

___¢Pues cuando ha venido Bravo Murillo?

—Si yo no hablaba de ese bravo.

—Ya: seria de Gonzélez. . .

—¢De quién, del cafetero?

__Hombre no; de Gonzalez Bravo.

—Pero sefior, sino nos entendemos. Hablo de los
h'mos, como aplauso. Sabe usted que los espafioles
hemos adoptado el irtiw italiano. . .

—Animas benditas. . . /Y qué dird la Guardia ci-
vil? jQué civilizacién! No espere usted que vaya al
teatro entre asesinos.



__Vecino, asesinos ni qué ocho cuartos?

—¢Por och.0 cuartos asesinan? No es caro.

—Dale, dale, {gfitando.) No se trata délos bravos
espadachines: hoy dia no existe tal alimafia. Habla.”
Tm del iravo q*uese tributa al artista, cuando por
su mérito es digno de él.

—Aaaaaaaah! ah! ah!

—Ha abierto usted la bocaal mismo tiempo que Gon-
zalez, de quien hablaba usted antes, su nuevo café.

—Entonces continto con la boca abierta.

—¢Por qué?

—De admiracion.

'—¢Le gusta & usted?

_ Mucho. ¢No tendria usted por ahi cuatro reales
para taparme la boca con algln refresco?

—Vuelvo.

—Decia usted.

—Que también soy sordo.

—jLastima, hombre, lastimal!

TEATRO.

Han dado principio a sus trabajos las compaflias de
declamacion, dpera y baile, que deben actuar en nues-
tro coliseo durante la presente temporada.

Las obras puestas en escena son Don Francisco de
Queveio, Adriana, ProMUcionss, EI angel custodio.
La, farsa, y la épera RigoUtto.

De las obras draméticas mencionadas, tres son cono-
cidas de este publico, y diversas veces juzgadas por
la prensa zaragozana. Prohibicionesy -SZ angel cus-
todio se han representado por vez primera, obteniendo
ambas un éxito favorable." La primera, original del
sefior Eguilaz, es muy poco conocida por haber fra-
casado en la Corte. No es nuestro animo hacer ahora
un juicio critico de esta obra, ni noslo permiten los
asuntos de que, en esta revista, queremos ocuparnos.
Oimos y aplaudimos en ella buenas situaciones, su
versificacion facil y correcta, y algunas escenas rebo-
sando interes. En cambio encontramos languidez, in-
verosimilitud, personages innecesarios, exageracion
en los caracteres, y ese escesivo afan de sermonear,
que esel flaco 6 el fuerte de muchos de nuestros jo-
venes escritores. Hay una escena enla obra de que nos
ocupamos, la del conato de suicidio, que es magnifica
y que ella sola vale una reputacién.

E | &ngel custodio es una comedia arreglada & nues-
tra escena por el distinguido autor de E | liombre de
mivndo, por el justamente célebre don Ventura de la
Vega, y estd salpicada de esas gracias de buena ley,
que tan bien sabe aplicar este escritor, y de escenas
llenas de abnegacion, de ternura y deinteres. E | &n-
gel custodio ha sido aplaudida en Zaragoza como en
cuantos teatros se ha ejecutado.

Vamos & decir cuatro palabras acerca de los nuevos
artistas.contratados.

La sefiora Duclés, es una actriz de hermosa figura

y de muchas facultades: viste con propiedad y lujo,
y__por lo que hasta ahora podemosjuzgar—compren-
de lo que estudia y espresa lo que comprende. Encon-
tramos sus maneras untanto descuidadas y que no da
a su fisonomia toda la espresion de que es susceptible.
Gust6 en Don Francisco de Quevedo, y fué llamada 4
la escena y muy aplaudida en Adriana.

La sefiora Calmarino se presenta con inseguridad:
¢es en la indulgencid 6 mas bien en la justicia del pu-
blico, 6 es en los papeles que le han sido confiados’ Si
lo primero hace mal; porque, aunque un tanto reser-
vados y tomandonos tiempo parajuzgar, nuestros fa-
llos no son crueles, y mucho menos con actrices taa
lindas, tan simpaticas como la sefiora Calmarino, en
la que observamos deseo de agradar. Silo segundo lo
sentiriamos por la apreciable artista y por nosotros,
que enlaactual temporadahabremos de ocuparnos tan”
tas veces de asuntos teatrales.

El Sr. Guerra es un actor inteligente, concienzudo,
que conoce, como decirse suele, donde le aprieta el
zapato; 0 lo que eslo mismo, donde estdn marcados los
aplausosy el medio de arrancarlos aun al publico mas
prevenido en contra suya. En Don Franci-sco de Que—
vedo no hizo mas que en Adriana en
Proliihiciones fué aplaudido y llamado & la escena, y
en E | Angel Custodio se presentd ya con confianza
desplegando sus buenas dotes y probandonos que es
uno de los poquisimos actores con que hoy cuenta la
escena espafiola. Le pediremos, & fuer de imparcialesj
que gesticule menos y que procure no afadir ni re-
petir versos 6 palabras, que si bien prueban el anhelo
de asegurar el buen éxito, destruyen el efectoy ha-
cen dafio particularmente & la versificacion.

El Sr; Parrefio es un escelente barba. A su her-
mosa figura, relne una sonora voz, maneras finasy
naturales y un aplomo propio mas bien de un actor
encanecido en el egercicio, que de un jéven que
cuenta poco mas de veinte afios. Le auguramos jus-
tos y repetidos aplausos en la dificil carrera que ha
emprendido.

Los sefiores Garcia (donJuan) yAguirre son nuestros
antiguos conocidos, con algun mas aplomo; con los
conocimientos que dan los afios y el continuo trabajo
cimentado en un buen estudio y constante aplicacion.

Este es el juicio que hemos formado hasta hoy.
Sinos hemos equivocado,lo confesarcmosfrancamente,
y escribiremos elogios 6 reprimendas, segun cada ar-
tista se haga acreedor & ellos.

Siguio, como hemos dicho, Rigoletto & las obras
dramaticas ya mencionadas, y el conjunto en la ege-
cucion agrai6. Sin atrevernos & fijar el mérito, tim-
bre de voz, estension etc. de cada uno de los cantan-
tes en el debutde la compafiia, en la que alguna de
sus partes principales se present6 apenas llegada a
Zaragoza y convaleciente de una grave enfermedad,

diremos, no obstante, que son aceptables y han sido
en su e.ftreno aceptados del publico, cuya aprobacién

marc6 con repetidos aplausos.



En especial el Sr. Morelli es un distinguido cantan-
te, con hermosa, y estensa voz,, con escelente método
de canto y con tuenas dotes de actor. De los demés
artistas nos ocuparemos & medida que vayamos oyén-
doles en las sucesivas representaciones.

Los coros numerosos y huenos. La orquesta consi-
derablemente aumentada, digna de nuestro teatroy &
cargo de un inteligente director.

La sala restaurada, vestidos de nuevo los palcos, y
con nuevo alumbrado prueba la inteligencia de las
personas & cuyo cargo ha estado confiado el arreglo.
Con algo mas deluz la mejora sera casi completa.

No concluiremos sin recomendar 4 la autoridad que
corte en su origen el escandalo que nos hizo ruborizar
por nuestra ciudad querida en la noche del domingo
anterior. Unas cuantas personas, indignas de alter-
nar con el sensato publico, convirti¢' el teatro en una
plaza de toros 'y obligé & nuestro celoso alcalde & su-
bir al paraiso, acompafiado de guardias municipales.

¢Qué idea formardn de nosotros los forasteros que
pasen por Zaragoza y presencien escenas como la de
que nos ocupamos? EI célebre Dumas se afirmaria en
su idea de que Africa principia, en los Pirineos; y aun
otros, que sean mas justos, mas veridicos, mas obser-
vadores que el citado novelista, no hablaran de nosotros
ventajosamente. El publico sensato merece que se le
guarden las consideraciones que se le exigen y que
él guarda, y no puede tolerar que unos cuantos.
(por decoro nuestro no querea.os darles su verdadero
nombre) alteren el 6rden y conviertan en uno de tan-
tos tibolis la escuela de la moral y de las buenas cos-
tumbres. La autoridad, siempre que quiere, se hace
respetar. Quiera pues, y haga por la fuerza lo que
por voluntad, por deber, por decoro no quieren algu-
nos hacer.

Chismes.

El Duende, desde hoy regalarda un completo reper-
torio de chis.nografias & sus carisimos lectores.

jfc'ziiMawtZecumplira consu verdadera mision; y para
Astos chismes, que seran la gacetilla del periddico,
procurard estar autorizado competentemente.

Tenemos correspondencia oculta con el Diablo do-
méstico; y de hoy mas no se rompera un plato en Za-
ragoza sin que podamos decir donde estan los pedazos.

Epistola,

£1 articulo de entrada de nuestro numero anterior
ha sido causa de un pronunciamiento entre las bellas
de escoba y de estropajo. Por el pronto ha recibido
Martinico Ventosa, por el correo interior, una larga
epistola, que puede arder en un candil, en la qué una
barrientes justifica a su clase y pone como chupa de
domine al aniicio, tirano implacable de las que se hu-
millan. noUemente, como dice muy bien nuestra heroina.

Para solaz de los lectores de E I Duende-, para pro-
bar nuestra reconocida imparcialidad; para desagravio

de las maritornes y, finalmente, para correctivo de los
amos y amas de casa, es muy posible que insertemos
la mencionada carta en nuestro préximo ndmero.
Ahora, entonces y siempre se mantiene E | Duende en
sus trece, y no cede ni en un &pice de cuanto publicé
en su periodico del anterior domingo.

Malo, remalo, malisimo estd el ramo de criadas;
que ramo de zarzas, de espino, de aliagasy de ortigas
es, segln lo que arafia, pica, ensangrienta y escuece.

Qué quereis, hijas mias: sed mejores y se ostrata-
ra mejor.

Cacsflon do pico.

Hoy debe tener lugar un banquete, con el que ob-
sequian al alcalde don Simo6n 6imeno,sus dignos com-
pafieros de ayuntamiento, por la feliz y pronta ter-
minacion de la traida de aguas.

Celebramos la idea de solemnizar el agua con vii®o,
-y, aunque de lejos, brindamos con un pedazo de papel.

Sefior don Simén,

usted es puntual;

el agua llego

con felicidad.

Vino el agua con gran profusion,
4 pesar, a pesar, & pesar

de la envidia de tanto moscon;
viva, viva el sefior don Simon.

De bal«tf(lores.

Sentimos decirlo; pero el pxiblico habra de tener pa-
ciencia, pues como se esperaba, no se ejecutard la
Norma el 18 de agosto del presente afio. '

Se dice que la primeratiple se ha empefiado en que
se le reparta la parte de Oroveso en dicha dpera.

El sefior Garcia ha reclamado también el papel de
Adalgisa por ser de su cuerda.

La empresa, deseosa de conciliar todos los estremos,
ha pedido, & Estremadura una cuerda de escelentes
chorizos, suponiendo (jah tunos!) que esta sera la de
todos...

Incluso el Chismoso.

civilizacion.

Sabemos que todos los granujas de esta S. H. se han
presentado al sefior alcalde, prometiéndole lajo palOr
hra. de honor, no emprender & pedradas los jarrones
que se estan colocando en la calle de la Independencia.

'‘Tienen razdén.

Nos ba sido presentado un remitido, suscrito por
todos los ciegos de Aragon, en el que censuran agria-
mente el ruin proceder de algunos descontentadizos
que se quejan de la falta de luz en el coliseo.

‘Bdilor retfoniable: JHANOBL ALLVE
Zaragofa: Imp. y yiog. e Agustin Peiro.-18«3





